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vare litt falla i alltfor mycket pragmatiserande. Vi hoppas den virde
Utg. icke illa upptager denna varning, icke heller vira foregiende
anmiirkningar, hvilka bide sakens vigt och vir stora akining for hans
allvarliga striifvanden dikteral.
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Under denna titel har den viintade Finska Tidskrifien, sdsom vi redan
forut berittat, tridt i dagen, och dd genom Ulgifvarens beniigna
forsorg ett exemplar deral kommil oss tillhanda, skynda vi aut hir
anmiila densamma.

Vid den fattigdom pd lisning for folket utom den asketiska, som i
landet finnes, mdste hvarje férsék att fylla denna brist vara dubbelt
viilkommel. Sdsom ett bland tidens goda tecken skulle vi gerna anse
det, att nu ifrigavarande skrift fér Finska almogen utgdul ifrdn Vasa,
den storsta stad i landet, som representerar Svenska kolonisationerna,
Det iir likasom férebudet till ett erkiinnande éifven frdn denna sida, att
wyhteinen kansa» dr det Finska folket. Meningen hiir kan naturligtvis
icke vara den, att man borde glémma den i Finland koloniserade
Svenska almogens behof {6r den talrikare Finska. Vi anse tviirtom, att
Utgifvaren af niirvarande Tidskrift bdde till gagn for den Svenska
almogen och till fordel for foretaget borde foranstalta dfven en Svensk
upplaga af densamma. Bland den Svenska almogen finnas jemforelse-
vis flera lisning ilskande personer iin bland den Finska. Men genom
bokhandelns skick i landet dr densamma afstiingd frdn Svenska
litteraturens alster. Fastiin sdledes idfven eftertryck af dessa skulle
komma i friga, si vore detta i forevarande fall lika oskadligt som
billigt. Samlingar ur skilda skrifier utgifvas opdtalt i Sverige sisom
annorstides. I friga om folkskrifier bor det dessutom anses obilligt att
lemna allt i beroende al utlindska forliggares industri, och uli
ifrdgavarande fall an 1Az landel allt framgent plikia derf6re, att ett
utlindskt sprik blifvit detsamma pAtvingadt sdsom litteraturens och
biidningens. Genom hvarje medel ait bland den Svenska befolkningen
i Finland sprida upplysning arbetar dessutom en forliggare 1 Finland
att for denna befolkning ersilita, hvad den genom kolonisationen till en
fremmande kust forlorat, och Svenska forlidggares enskilda intresse bdr
icke anses vigligt nog att uppviiga gagnet af ett sidant striifvande.

En annan administrativ sida i hiinseende till utgifvarens foretag vilja
vi finnu anmiirka, emedan vi sd uppriktigt onska dettas framging,
Hvarfére har nemligen Utg. icke for skrifien vall det sedvanliga sitlet
atl sprida Tidskrifter? Ar honom bokhandelns skick i Finland sd
obekant, att han icke inser, det densamma aldrig kan spridas i
bokhandelsviig? Huru minga afli Finland tryckta skrifier antriffas viil
hos viira bokhandlare? Det iir ju kiindt, att vissa Finska férliiggare icke
ens aflemna sina orlager annorlunda {in mot prompt kontant betal-
ning. Dessutom huru fi iiro icke bokhandlarena i férhallande till
landets stora vidd och befolkningen? Huru mingen biland almogen
beséker vill ocksd en bokhandel? Niir och hvar uppmanas almogen
dertill? Huru ofia annonseras en Finsk bokhandelsartikel ens i viira
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Svenska Tidningar? Allt wisigt finnes nu, att Utg-s Tidskrift blir
begrafven och boriglomd. Vi anse det derfore for bristande beriikning
att icke & densamma hafva oppnat vanhig Tidningsprenumeration,
Postportot skulle sd foga Oka priset, att dengenom afsitiningen
ingalunda skulle Grsviras. Deremot hade silunda presterskapet och
ofrign stindspersoner i landet fordelen att pd niirmaste Postkontor
reqvirera de exemplar, Ull hvilkas mouagande deras uppmaningar
Kunna orma almogen, dfvensom att utan vidare omsorg och kostnad
fi desamma sig tillsinda. Jemforelsevis fa af dem besoka pi hela dret
en stad, der bokhandel finnes, och Ligenhet att sdrskildt képa hvarje
utkommande hifle sakna de, dfven med biista vilja att underkasta sig
besviiret af en sddan fornyad transaktion. Hvar och en har deremot
jemin kommunikation med ett postkontor, och en enda regvisition pi
dret blir det lin aw pad denna vilg fullgéra. Utg. har redan deruti ett
bevis for det anfordas sanning, att skriften finnu dr landet fullkomli-
gen okiind, churu den sedan ett flerdedels dr lemnat pressen. Vi
uppmana derfére Utg., all med forsta féranstalta prenumeration
genom Kejs. Postdirektionen, och erbjuda oss atl hvarje minad under
irets lopp om densamma i detta blad anmiiky, forsiikrade an friga
Tidningar § landet pd Utg-s uppmaning villigt skola visa honom och
saken samma Ljensl,

Att en Finsk Tidning i landet finnes, bor icke afskriicka, utan dennes
framging, som redan ldrer rikna omkring 1000 prenumeranter,
tviirtom uppmunira. Det {r en gammal erfarenhet, att mingfalden af
litteratur langt ifin an frhindra hvarje sirskild skrifts alsiitining,
tviirtom fOrstorar denna. Erfarenheten har ocksd i virt Jand visat, an
t. ex. hvarje Tidnings debit blir desto stirre, ju flera nya Tidningar i
landet uppsia.

Afvensd ir innchillet i forsta hifiet af djoan Kulujo 61 desamma
ganska rekommenderande. Forsta stycket, »Jakobin waellusy eller
»Neuvoja nourelle kansalle Kihteisiinsd pois isiinsii majoista, erittdin
palkollisillen, dr viil nigot for mycket hillen 1 en loskulos predikoton,
for att innehdlla nigot stdrre forrad af undervisning. Men uppmaning-
arnes viirme kan kanske hiir ersiitta bristen pd praktisktl innehdll. Det
ir dessutom ganska kort. Det andra, med den bekanta, i landets
tidningar ofta sedda signaturen S-n, hor till denna skriftstiillares mest
lyckiade produkier. Titeln idir »Muutamia sunoja vanhimmille, jotka itse
atkovatl opellaa lapsiansa lukemauan. Den dialogiska formen, 1 vir
tanke synnerligen egnad for almogen, gor isningen Litl, Framstilining-
en viltnar om en forfattare, som sjelf sysselsatl sig med almogens
ledning och dir van att icke forbiga nigot af, hvad ull frigans
upplysande hdrer. Ty det {dr 1 framstillningar af denna art nédviindigt
att thigkomma, att man aldrig kan vara nog begriplig. Den som tillika
formdr undvika en irdttande bredd, kan hirvid siigas hafva varit
lycklig. Och vi anse, att Forf. deruti lyckals, Sedan [lja wvenne
artiklar, om 6lbryggd och den kloka FRirgubben, bida som vi tro
Ofversiittningar ur den Svenska »Liisning for Folkel,» och den sednare
afhandlingen af erkiindt viirde i sitt slag.

Alla dessa afhandlingar Gro till Finskan dfversatie af H-r Gustaf
Lonnmark, Kollega vid Hagre Elementarskolan 1 Vasa. Af honom
finnes hiir dfven en originalartikel, »Ihmis {?) sukukunnan historia,
lyhykiiisesti kokoonpantu,» som i detta hiifte framstiller Mosis beriit-
telse om verldens skapelse och om syndafloden, samt Israitliternas
historia. Denna maste vi anse till dess plan vara mindre lyckad, emedan
den penom hopade data niirmar sig Ll en kronologisk tabell. Och da
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den i en fart framstiller Isragliternas &den dinda till detta folks
underging, si nddgas forfattaren omniimna alla de folkslag och deras
regenter, som pd Judiska staternas dden haft nidgot inflylande, utan atl
lisaren om dessa folk och regenter kan hafva den minsta kunskap. Vill
man skrifva historie for allmogen, $3 bér man isynnerhet vara mon om
all lemna en Lt fatulig 6fversigt af hiindelserna, utan ndgot bemédan-
de om fullstindighel. Kanske skulle ocksi den riitta ordningen vara att
begynna frin det folks egen historia, or hvilkel man skrifver, sumt atl
steg for steg lemna en synkronistisk dfversigt af dfriga folkslags och
inders &den, desto kortare i ju mindre bertring dessa sttt till det
ifrdgavarande folket. First derefler borde forlging ske till de tider,
som foregdtt dettas egen historia, och pd denna grund kunde sedan
utforligare skildringar uppdragas af de folk, hvilka pi menskliga
kulturens utveckling hafl det mesta inflytande. Men allt detia anse vi
likvill vara bortkastad mada, s linge lidsaren icke eger niigon geogra-
fisk karta, och berittelsen icke kan forigd i bredd med etl kort geografi
for hvarje land, som omtalas. For detta dndamil torde tre kartor,
nemligen en dfver Finland, en ofver Europa och en globkarta, vara
tillrdckliga; och det iir oss bekant, att dessa framdeles 1orde medfdlja
Maanrichen Ysedvd. Forst dd, niir lisarens 6ga och fantasi har e fiste
vid kartans konturer, kan ifven hans férstind mikta ordna de
hiindelser, den historiska beriitielsen 8fverlemnar dt hans minne,
hvarigenom denna for honom blir etl sjilsstiirkande studium i stiillet
for en blott trasslig minnessak.

Bland de smi notiser, som sluta hiiftet, idro ett par temligen
oforstdndliga, och dtminstone en fullkomligt obehérig. AtL dfversiitla
Barometer med »painon-mittan iir 1. ex. en verklig tafatthet. Hvilkel
gagn Finska bonden md hafva af den lirdom, att en slipsten kan hiirdas
1 hel »stenkolsolja,» torde Utg. hafva svirt att upplysa.

Spriket dr begripligt och temmeligen rent, ehuru vi icke tro, att
ortografien Ofverallt skall finna nad inf6r lingvisternas dgon. Former,
sddane som »ajaan», pojaaksi», »nouri» »nourelle» i st. £, ajan, pojaksi,
nuori, nuorelle, fire dfven alltfor inskriinkta provincialismer. Olyckligt-
vis hafva, troligen af ovana vid korrekiur lisning, en mingd tryckfel
insmugit sig, dock fi forvillande. Och di dessa i foljande hiifien viil
skola undvikas, samt spriket, sisom sagdt, {ir rent och begripligt, s
vore hvarje klander i dessa hiinseenden otidigt.

Hvad vi anfért torde vitina, alt hvarje for almogens upplysning
nitidlskande man med tillfredsstéllelsen att hafva gagnat kan uppmana
densamma att tillegna sig dessa Ajuan Kuluja. Del utomordentligl
billiga priset af 10 kopek Sir fir hvarje hiifle om fyra ark, hiifladt och
forsedt med ett kuldrt omslag, ger édfven godt hopp om framgdng f6r
uppmaningen. Utg. lofvar 4-6 dylika hiiften om dret, och det vore
hogligen all beklaga, om allmiinhetens viilvilja icke skulle uppmuntra
hans gagneliga foretag, hvars omkostnader endast med god afsitining
ens kunna betiickas.
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frin Upsala har en artikel »Om lexlisning och Forelidsningars, hvilken
lika gerna kan anses vara skrifven f6r virt lunds Universitet, som for
det i Upsula, och vi anse derfore icke onyttigt att hiir meddela nigra
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